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A hasznalati utasitasrol

Ez a hasznalati Gtmutatd informaciot tartalmaz az ASUS vezeték nélkdili router
telepitéséhez és konfigurdlasdhoz.

A kézikonyv szerkezete
A kézikonyv az alabbi fejezeteket tartalmazza:
+ 1.fejezet: A vezeték nélkiili router megismerése

A fejezet ismerteti a csomag tartalmat, a rendszerkovetelményeket, a
hardverdsszetevék leirasat, illetve az ASUS vezeték nélkiili router LED kijelzéit.

« 2.fejezet: A hardver lizembe helyezése

Ez a fejezet informédciokat ad az ASUS vezeték nélkili router telepitésével és
konfiguralasaval kapcsolatban.

« 3.fejezet: A halozati kliensek konfiguralasa

Ez a fejezet utasitasokat ad arrol, hogy miként kell beéllitani a vezeték nélkdili
klienseket a hélozaton, hogy egyiitt tudjanak miikddni az ASUS vezeték nélkiili.

« 4. Aspecialis beéllitasok konfiguralasa

Ez a fejezet utasitasokat ad az ASUS vezeték nélkiili router specidlis bedllitasainak
konfiguralasaval kapcsolatban.

« 5.fejezet: A segédprogramok telepitése
Ez a fejezet tajékoztatast nyUjt a tdmogatd CD-n taldlhat6 segédprogramokrol.



+ 6. fejezet: Hibaelharitas

megoldhatok az ASUS vezeték nélkiili router hasznélata kdzben esetleg eléforduld
problémak.

+ Fiiggelékek
Ez a fejezet tartalmazza a szabalyozasi felhivasokat és biztonsagi nyilatkozatokat.

A kézikonyvben felhasznalt konvencidk

‘ \ VESZELY: Téjékoztatds sajat sériilésének elkeriilése érdekében, ha valamilyen
3 feladatot kivan végrehajtani.

/ ' VIGYAZAT: Tajékoztatas a részegységek karosodasanak elkeriilése
e ) érdekében, ha valamilyen feladatot kivan végrehajtani.

FONTOS: A feladat végrehajtasahoz KOTELEZOEN betartand utasités.

N g

MEGJEGYZES: Tippek és hasznos tajékoztatas a feladatok végrehajtaséahoz.






A vezeték nélkili
router megismerese

A csomag tartalma

Az ASUS vezeték nélkili router csomagjanak az aldbbi tételeket kell tartalmaznia.

X

RT-N12 LX vezeték nélkili router

Halézati adapter

Tamogato CD (kézikonyv, segédprogramok)
Leszerelhetd antenna

Gyors lizembe helyezési Gtmutaté

% Megjegyzés: amennyiben a tételek kozil barmelyik sériilt vagy hianyzik, lépjen kapcsolatba a
a forgalmazoéval.

Rendszerkovetelmények

Az ASUS vezeték nélkiili router telepitése el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy a rendszer/
haldzat kielégiti az alabbi kdvetelményeket:

«  Ethernet RJ-45 csatlakozo (10Base-T/100Base-TX)
+ Legaldbb egy IEEE 802.11b/g/n eszkdz vezeték nélkiili képességgel
«  Telepitett TCP/IP protokoll és internet-bongészé.

Mielott folytatna

Vegye figyelembe az aldbbi irdnymutatast, miel&tt telepitené az ASUS vezeték nélkiili

routert:

+ Az eszkdzt a haldzattal 6sszekotd Ethernet kabel hossza (elosztd, ADSL/
kédbelmodem, router, fali 6sszek6té) nem haladhatja meg a 100 métert.

+  Helyezze az eszkdzt stabil, vizszintes fellletre gy, hogy a talajtdl a lehetd
legtavolabb legyen.

« Az eszkozt tartsa tavol a fém akadalyoktdl és a kozvetlen napsiitéstél.

« Az eszkozt tartsa tavol transzformatoroktdl, nagyteljesitményl motoroktol,
fénycsévektdl, mikrohulldmu siit6ktdl, hitészekrényektdl és egyéb ipari
berendezésektdl a jel akadalyozasanak elkeriilése érdekében.

«  Azeszkézt kozponti helyen telepitse, hogy idedlis lefedettséget biztositson
valamennyi vezeték nélkiili mobil eszkdz szémara.

1. fejezet: A vezeték nélkili router megismerése RT-N12 LX



Az eszkozt az emberi testtél legalabb 20 cm tavolsagban telepitse, hogy biztositsa a
termék megfeleléd mikodtetését a Szdvetségi Tavkozlési Hatosdg emberre vonatkozo
radiodfrekvencids besugérzasi iranyelvei szerint.
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i . Ki Nincs aram
Tapfesziiltség ; ;
Be A rendszer készenlétben van
Ki Nincs d&ram
Be Vezeték nélkili rendszer készenlétben
WLAN
villog Adatok sugérzasa vagy fogadasa (vezeték
nélkil)
Folyamatosan villog | WPS feldolgozas
WPS Egyszer felvillan A rendszer visszadllitva az
Lassan villog alapértelmezett beallitasokra
Ki Nincs aramforras vagy fizikai kapcsolat
WAN (Nagy | On Fizikai kapcsolat &ll fenn egy Ethernet
kiterjedésti halézattal
halézat . - .
) villog Adatok sugérzasa vagy fogadasa (Ethernet
kébelen keresztil)
Ki Nincs dramforras vagy fizikai kapcsolat
. | Be Fizikai kapcsolat all fenn egy Ethernet
LAN 1-4. (Helyi zikal kap 9y
fry haldzattal
hélézat)
villog Adatok sugérzasa vagy fogadasa (Ethernet
kébelen keresztil)
RT-N12 LX 1. fejezet: A vezeték nélkili router megismerése
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Alaphelyzet gomb

Tartsa lenyomva ezt a gombot tdbb mint 6t masodpercig, hogy a
rendszert a gyari alapértelmezett értékekre allitsa vissza.
Fékapcsolo

Nyomja meg a gombot a tapfesziiltség be-/kikapcsoldsahoz.

Tapcsatlakozo (DC-In) bemenet

Csatlakoztassa a haldzati adaptert ehhez a csatlakozéhoz, hogy a routert
aramforrasrél mikodtesse.

WAN-csatlakozé

Csatlakoztasson RJ-45 Ethernet kdbelt e csatlakozéhoz a WAN kapcsolat
felépitéséhez.

LAN-csatlakozok (1-4)

Csatlakoztasson RJ-45 Ethernet kébelt e csatlakozékhoz a LAN kapcsolat
felépitéséhez.

WPS gomb

Nyomja meg ezt a gombot a vezeték nélkiili kapcsolat |étesitéséhez.

1. fejezet: A vezeték nélkili router megismerése RT-N12LX
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Also6 panel
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Elem Leiras

0 Akasztok

Két darab gombfejl csavar segitségével a routert beton- vagy
fafeltletre szerelheti.

(2] Szell6zonyilasok
A router megfeleld szell6zését biztositjak.

/ Megjegyzés: tovabbi részletekért a router falra vagy mennyezetre szerelésével kapcsolatban tekintse
meg a Rogzitési lehetdségek cimdi részt a Kézikonyv kovetkezd oldalan.

10 RT-N12 LX 2.fejezet: A hardver lizembe helyezése



Rogzitési lehetéségek

Az Gtvalaszto vizszintes, sik feliileteken (pl. iratszekrényen vagy kényvespolcon) valo
elhelyezéshez és hasznélathoz lett kialakitva. Az eszkéz falon vagy mennyezeten vald
rogzitéshez is atalakithatd.

Az ASUS DSL-G31 eszkdz rogzitése:
1. Keresse meg az also részen talalhato két rogzitékampot.
2. Jeldlje be a falon vagy a rogzitésre szant feliileten a két rogzitékampd helyét.

Csavarjon két csavart a megjelolt helyekre ugy, hogy a csavarok feje kortilbeldil fél
centiméterre emelkedjen ki a feltletrdl.

4. Aroutert a rogzit6kampok segitségével akassza a csavarokra.

T T T T reT T
YNy ITN TR

/ Megjegyzés: Ha az ASUS vezeték nélkiili ttvélasztét nem lehet a csavarokon régziteni, vagy a rogzités
tul laza, allitsa be Ujra a csavarokat.

2. fejezet: A hardver izembe helyezése RT-N12 LX 11



12 RT-N12 LX 2. fejezet: A hardver Gizembe helyezése



Elso lépések

A vezeték nélkiili router iizembe helyezése

Az ASUS vezeték nélkiili router web-alapu grafikus felhasznaléi feltlettel (web GUI)
rendelkezik, amely lehetdvé teszi a vezeték nélkili router konfiguralasat a szamitédgépen
egy béngészéprogram segitségével.

% Megjegyzés: A halozati bedllitasok web GUI segitségével torténd konfiguralasaval kapcsolatos tovabbi
részletekrdl e felhasznaléi Utmutato 4. fejezetének: Konfiguralas a web GUI segitségével cim(i részében
olvashat.

A Quick Internet Setup (QIS (Gyors internet-
beallitas)) hasznalata

A QIS hasznalata automata észleléssel

A gyors internet-beallitas (QIS) funkcio segitséget nyujt az internetkapcsolat gyors
bedllitdsaban.

A QIS hasznalata automata észleléssel:

1. Inditson egy webbdngészé programot. A vezeték nélkiili router automatikusan
észleli, ha ISP kapcsolat tipusa Dynamic IP (Dinamikus IP), PPPoE, PPTP, L2TP és
Static IP (Statikus IP). Billenty(izze be a sziikséges informacidkat az ISP kapcsolat
tipusanak megfelelen.

/ DLIIS RT-N10LX

[ Detecting your connection type

q Start to detect your connection type...
Detecting at ( 1 / 5 )times.

R FONTOS: Szerezze be az internetkapcsolathoz sziikséges informaciokat az internet-szolgéltatotol (ISP).

2. fejezet: A hardver izembe helyezése RT-N12 LX

13
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Megjegyzés:

N

+ Haa QIS nem tudja automatikusan érzékelni az internetkapcsolat tipusat, kattintson a Skip to
manual Setting (Ugras manualis beallitasra) elemre, és dllitsa be kézzel az internetkapcsolatot.

+ Haa QIS nem indul el automatikusan, billenty(izze be a http://192.168.1.1 cimet a
béngészéprogram cimsoréba, és inditsa el manudlisan a QIS-t. Tovabbi részletekért tekintse meg
a kovetkezo, A QIS hasznalata automata észlelés nélkiil cim(i részt.

2. Rendeljen hozz4 hédlézatnevet és halézati kulcsot a biztonsdgos vezeték nélkiili
halézat [étrehozasahoz. Kattintson a Finish (Befejezés) gombra, ha végzett.

ANNA—— A
JEOWJD RrTN121X

\vﬁrelmssenilg

Network Name

(ssID)
Network key

ASUS

Enter a network key between 8 and 63 characters(letters,
numbers or a combination). If you do not want to set the
network security, leave the network key field blank. The default
wireless security is WPA-Auto-Personal - AES + TKIP.

3. Azinternetkapcsolat bedllitdsa ezzel befejezdott.

A Wa—
V4 — & —WapiEle

\lemveliliﬂmlmllﬁyurhglhewireleﬁssemrilvsetﬁgs.
Router's MAC: 00:1F.A4:90:7TE.05 Metwork Name(SSID): ASUS
WAN type: Automatic IP Network key: 12345678

. Wireless Security: WPA-Auto-Personal
WAN IP: 192168.0 51 _AES+TKIP

LAN IP: 192.168.1.1
Router Admin account: admin
Router Admin passwerd: admin

1. Going to Internet
2. Advanced Setting page
3. Add to Favorites

RT-N12 LX 2. fejezet: A hardver Gizembe helyezése



Valassza ki a kovetkezé feladatot az alabbi lehetéségek kozil:

1. Kapcsolddas az internethez: Kattintson ra, hogy elkezdhesse a szorfolést
azinterneten, vagy internetes tevékenységeket végezzen, mint példaul
csevegés vagy e-mail lizenetek olvasésa/irasa.

2. Advanced Setting (Specialis beallitasok) oldal: Kattintson ra, hogy az
Advanced Setting (Specidlis beéllitasok) oldalra [épjen a router specialis
vezeték nélkiili bedllitadsainak elvégzéséhez.

3. Add to Favorites (Hozzaadés a kedvencekhez): Kattintson ra, hogy a router
webes feliiletét felvegye a Kedvencek kozé.

% Megjegyzés: Ha a 2. és 3. lehetGséget vélasztja, be kell jelentkeznie a web-alapu GUI-be. Tovébbi
részletekért tekintse meg a hasznélati utasitas the section Configuring via the web GUI cim(i részét.

A QIS hasznalata automata észlelés nélkiil

A QIS hasznalata automata észlelés nélkiil:

1. Irja be a kévetkezdé webcimet a béngészéprogram cimsoraba: http://192.168.1.1.

2. Kattintson a QIS elemre a Navigation (Navigécié) men(ben..Valassza ki a kapcsolat
tipusat az alabbi internet-szolgaltatdi szolgaltatastipusok koziil: Automatic IP,
PPPOE, Static IP, PPTP, and L2TP.

| Please Choose the WAN connection type provided by your ISP.
@ Automatic IP:

The type allows your PC te obtain IP address zutematically. This
connection type is often uzed by cable modem service providers.

) PPPoE:

ADSL or other connection that requires username, and password, It is
known 35 PRPoE.

() Static IP:
Static IP allows your PC to use a fixed IP address provided by your
1SP. This connection type is often used by ADSL service providers.

O PPTR:

ADSL or ather connection that requires usemame, passward and IP
address. It is known as PPTP.

) L2TP:

L2TP requires username, password, and 1P address provided by your
5P,

3. Kattintson a Next (Kovetkezd) gombra, majd billentytizze be a szlikséges
informaciokat az ISP kapcsolat tipusanak megfeleléen..

R FONTOS: Szerezze be az internetkapcsolathoz sziikséges informacidkat az internet-szolgéltatotol (ISP).

2. fejezet: A hardver izembe helyezése RT-N12 LX 15
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A halozati kliensek
konfiguralasa

Hozzaférés a vezeték nélkiili utvalasztohoz
IP-cim beallitasa vezetékes és vezeték nélkiili klienshez

AWL-500gP V2 vezeték nélkili itvélasztdhoz valé hozzéférés érdekében meg kell adnia a
megfelelé TCP/IP-bedllitdsokat a vezetékes vagy vezeték nélkiili kliensen. Az kliensek IP-cimét
aWL-500gP V2 utvélaszté ugyanazon alhélézatén beliil adja meg.

Az ASUS vezeték nélkili router alapértelmezésképpen DHCP kiszolgaloi funkciokat
tartalmaz, ami automatikusan IP-cimeket oszt ki a halozaton lévé klienseknek.

Egyes esetekben azonban sziikség lehet statikus IP-cimek manualis kiosztésara a
halézaton 1évé egyes klienseknek vagy szamitogépeknek ahelyett, hogy az IP-cimeket
automatikusan kérnék le a vezeték nélkiili routerrdl.

Kévesse az On kliensére vagy szamitdgépére telepitett operacios rendszernek megfeleld
utasitasokat.

/ Megjegyzés: ha manudlisan kivan IP-cimet kiosztani a kliensnek, az aldbbi beallitdsok hasznalatat
javasoljuk:

+ IP-cim: 192.168.1.xxx (az xxx barmilyen, 2 és 254 kézotti szam lehet. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az IP-cimet mds eszkdz nem hasznalja.)

+ Alhdldézati maszk: 255.255.255.0 (ugyanaz, mint az ASUS vezeték nélkiili router)

. Atjaré: 192.168.1.1 (az ASUS vezeték nélkiili router IP-cime)

+ DNS: 192.168.1.1 (ASUS vezeték nélkili router), vagy ismert DNS-kiszolgalo kijeldlése a haldzaton
bell.

3. fejezet: A hélozati kliensek konfiguralasa RT-N12 LX
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Windows’ 2000

1.

Kattintson a Start > Control Panel
(Vezérlépult) > Network and Dial-up
Connection (Halo6zati és betarcsazos
kapcsolat) elemre. A jobb gombbal
kattintson a Local Area Connection
(Helyi kapcsolat) elemre és jeldlje ki a
Properties (Tulajdonsagok) elemet.

Jel6lje ki az Internet Protocol
(TCP/IP) tételt, majd kattintson a
Properties (Tulajdonsagok) gombra.

Jelélje ki az Obtain an IP address
automatically (IP-cim automatikus
lekérése) elemet, ha az IP-
bedllitdsokat automatikusan kivanja
elvégezni. Ellenkezé esetben jelélje
ki a Use the following IP address
(A kovetkezo IP-cim hasznalata:)
elemet: és billentylizze be az IP
address (IP-cimet), Subnet mask
(Alhalézati maszkot) és Default
gateway (Alapértelmezett atjarot).

Jelolje ki az Obtain an IP address
automatically (IP-cim automatikus
lekérése) elemet, ha a DNS-kiszolgélo
bedllitdsokat automatikusan kivanja
elvégezni. Ellenkezé esetben jeldlje
ki a Use the following DNS server
address (A kovetkez6 DNS-
kiszolgalocim hasznalata): elemet
és billenty(izze be az Preferred
(Elonyben részesitett) és Alternate
DNS server (Alternativ DNS-
kiszolgald) cimét.

Kattintson az OK gombra, ha végzett.

RT-N12 LX

Local Area Connection Properties i

General ]

2|

Connect using:
| H3 SiS 900-Based PCI Fast Ethernet Adapter

Components checked are used by this connection:
] = Client for Microsoft Networks
ile and Printer $haring for Microsoft Metworks
CRiF]

flrtemet

Install... Uninstall I Propetties |

D

Transmission Control Protocol/intemet Protocal. The default
wide area network pratocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

I~ Show icon in taskbar when connected

0K Cancel I

Internet Protacol (TCP/IP) Properties .

General |

21

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, pou need to &k your network administrator for
the appropiiate IP settings.

Defaul gateway

(' Obtain DN server address automatically

B ]
—

Adyanced ..

’7(‘ Usg the following DNS server addresses:

Alterrate DS serve

3. fejezet: A halozati kliensek konfiguralasa



WindOWSQXP ocal Area Connectio Prope

1. Kattintson a Start > Control Panel tieneral | sutherticaton | Avanced
(Vezérl6pult) > Network Connection Connect using:
(Halézati kapcsolat) elemre. A |m Riaahek ATLEN39 Famiy PCI Fast Et |
jobb gombbal kattintson a Local This connection uses the folouing tems

Area Connection (Helyi kapcsolat) 42 005 Packet Schedulr ~
sAialAl : . AEGIS Praotocol IEEE 802.1%) v3.4.3.0
elemre, majd jeldlje ki a Properties T

(Tulajdonsagok) elemet. . - >

Inztall.. Uninstall Praoperties

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides communication
across diverss interconnected networks,

[ Show icon in natification area when connected
Matify me when this connection has limited ar na connectivity

oK Cancel

2. Jeldlje ki az Internet Protocol Internet Protocol (TCP/IP) Properties

(TCP/IP) elemet, majd kattintson a General | Aemate Corfiguraion

Properties (Tulajdonsagok) gombra. ot e gt P sltings accane automatiall f your network supports

o . X this capabiliy. Othervise, you need to ask your network admiristratar for

3. Jeldlje ki az Obtain an IP address e

automatically (IP-cim automatikus () Obtain an I addhess aulomatically

Iekérése) elemet ha az IP' ) Use the tallowing IP address:

)
bedllitdsokat automatikusan kivanja ]
elvégezni. Ellenkezé esetben jel6lje B

ki a Use the following IP address(A
kovetkez6 IP-cim hasznalata):

(%) Obtain DNS server address automatically
() Use the following DNS server addresses:

elemet és billenty(izze be az IP o

address (IP-cimet), Subnet mask O

(Alhalézati maszkot) és Default

gateway (Alapértelmezett atjarot).
4. Jeldlje ki az Obtain DNS server

address automatically (DNS-
kiszolgalé cimének automatikus
lekérése) elemet, ha a DNS-kiszolgélé
bedllitasait automatikusan kivanja
elvégezni. Ellenkezé esetben jel6lje
ki a Use the following DNS server
address (A kovetkez6 DNS-
kiszolgalécim hasznalata): elemet
és billenty(izze be az Preferred and
Alternate DNS server (Elonyben
részesitett és Alternativ DNS-
kiszolgald) cimét.

5. Kattintson az OK gombra, ha végzett.

3. fejezet: A hélozati kliensek konfiguralésa RT-N12 LX
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Windows’ Vista/7

1.

Lépjen a Start > Control Panel
(Vezérl6pult) > Network and
Internet (Hal6zat és internet)

> Network and Sharing Center
(Halozati és megosztasi kozpont)
elemre. Kattintson a View status
(Allapot megtekintése) > Properties
(Tulajdonsagok) > Continue
(Folytatas) elemre.

Jel6lje ki az Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4) elemet,
majd kattintson a Properties
(Tulajdonsagok) gombra.

Jel6lje ki az Obtain an IP
address automatically (IP-

cim automatikus lekérése)
elemet, ha az IP-beallitasokat
automatikusan kivanja elvégezni.
Ellenkezé esetben jeldlje kia

Use the following IP address(A
kovetkez6 IP-cim hasznalata): és
billentyizze be az IP address (IP-
cim) és Subnet mask (Alhdlézati
maszk) elemet.

Jel6lje ki az Obtain DNS server
address automatically (DNS-
kiszolgal6 cimének automatikus
lekérése) elemet, ha a DNS-kiszolgald
bedllitdsait automatikusan kivanja
elvégezni. Ellenkezé esetben jeldlje
ki a Use the following DNS server
address (A kdvetkez6 DNS-
kiszolgalocim hasznalata): elemet
és billenty(izze be az Preferred and
Alternate DNS server (Elonyben
részesitett és Alternativ DNS-
kiszolgald) cimét.

Kattintson az OK gombra, ha végzett.

RT-N12 LX

U Local Area Connection Properties

Networking

Connect using
&F Realtek RTL81688/81118 Family PCI-E Gigabit Ethemst

This connection uses the following items:

o& Client for Microsoft Networks

43103105 Packet Scheduler

gﬁle and Printer Sharing for Microsoft Networks
- Intemet Protocol Viersion 6 (TCP/IPvE)}

B Lot Frotocol Version 4 (TCF/Pud) |

ink-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
ink-Layer Topology Discovery Responder

Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default

wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ )

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvA) Properties

[0 s

General | Alternate Configuration

*ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

©) Use the following TP address:

192.168. 1 . 1

@ Obtain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

3. fejezet: A halozati kliensek konfiguralasa




A specialis beallita
konfiguralas

Savszélesség-kezelés az Ez QoS segitségével

QoS lehetdvé teszi a sdvszélesség elsébbségének beallitasat és a halézati forgalom
szabdlyozasat.

A savszélesség elsdbbségének beallitasa:

1. A navigaciés meniiben kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitas) > WAN
> QoS flilre

2. Jeldlje be a Yes (Igen) elemet az Enable QoS (QoS engedélyezése) mezében.

3. To A hélézati forgalom kezeléséhez jeldlje ki az IP vagy MAC elemet az Address
Type (Cim tipus) mezében.

4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a beallitdsok mentéséhez.

4. fejezet: A specidlis beallitdsok konfiguralasa RT-N12 LX
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Az lizemmod beallitasa

Az Operation Mode (Uzemmad) oldal lehetévé teszi, hogy a vezeték nélkili routert az
alabbi hdrom lizemmadd barmelyikében lizembe helyezze: IP Sharing (IP-megosztas)
vagy Access Point (Hozzéférési pont) mod.

A vezeték nélkiili router iizembe helyezése IP-megosztas
maddban

IP Sharing (IP-megosztas) médban,a vezeték nélkiili router PPPoE, Automatikus IP, PPTP,
L2TP, illetve statikus IP médon kapcsolddik az internethez, és vezeték nélkdili radidjelet
kinal. A NAT, tlzfal és IP-megosztasi szolgéltatasok engedélyezésre keriilnek a LAN
kliensek szdmara

A vezeték nélkiili router iizembe helyezéséhez IP Sharing (IP-megosztas) médban:

1. Anavigacios menuben kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitas) >
Administration (Kezelés) > Operation Mode (Uzemmoéd) elemre.

2. Jeldlje ki az IP Sharing mode (Default) (IP-megosztas méd (Alapértelmezett))
elemet, majd kattintson a Save (Mentés) gombra.

rnisus e —
RT-N12 LX - )

System Setup - Operation Mode

o 1P Sharing mode(Default) . Acoass Peint
I the Brodaband share mode, RTA12 LX connests o the |nteme via PPPOE Automati [P, PP, L2TP, or Stati IP It
provi i i ignal The NAT, frewsl fing servicss for LAN lints are ensbled. |t

‘/W.. o | \ﬁﬁ

3. Kattintson a QIS elemre a Navigation (Navigacié) meniiben. Vélassza ki a kapcsolat
tipusat az alabbi ISP szolgaltatastipusok koziil: Automatic IP (Automatikus IP),
PPPOoE, Static IP (Statikus IP), PPTP és L2TP..

I-SL._? RT-N12 LX

[ Please Choose the WAN connection type provided by your 1SP.
(@ Automatic IP:

The type allows your PC to obtain IP address automatically. This
connection type is often used by cable modem service providers.

) PPPoE:

ADSL or other connection that requires username, and passward. It is
known as PPPoE.

") Static 1P:
Static IP allows your PC to use a fixed IP address pravided by your
ISP, This cannection type is often used by ADSL service providers.
) PPTP:

ADSL or other connection that requires username, password and IF
address. It is known as PPTP.

o) L2TR:

L2TP requirss ussrmame, password, and [P addrass provided by your
15P.

RT-N12 LX 4. fejezet: A specialis beallitdsok konfiguralasa



3. Kattintson a Next (Kovetkezd) gombra, majd billentytizze be a szlikséges
informaciokat az ISP kapcsolat tipusanak megfeleléen..

R Fontos: Szerezze be az internetkapcsolathoz sziikséges informaciokat az internet-szolgaltatétol
(ISP)..

A vezeték nélkiili router lizembe helyezése Access Point

moédban

Access Point (hozzaférési pont) modban a vezeték nélkili router a WAN IP-cimét a WAN
porthoz csatlakoztatott routertdl kapja, és vezeték nélkiili radiojelet biztosit. A NAT,
tlizfal és IP-megosztasi szolgaltatasok letiltasra kerllnek.

A vezeték nélkiili router iizembe helyezése AP médban:

1. A navigaciés meniiben kattintson az Operation Mode (Uzemmaéd) elemre, jeldlje ki
a Repeater Mode (Erésité mod) elemet, majd kattintson a Save (Mentés) gombra.

2. Jeldlje be az Access Point (Hozzaférési pont) elemet, majd kattintson a Save
(Mentés) gombra.

RT-N12 LX

/1P Sharing mode(Default)  Access Paint
In the Brodaband share mode, RT-H12LX comesis fo the Intemet via PPPoE Automatic I, PPTF, L2TP, or Static 1Pl
provides you wih wi s, The NAT, firenall ing services for LAN cients are enabled. It

s cuents

3. Billentytizze be a kivant halozatnevet (SSID) és haldzati kulcsot. Kattintson a Finish
(Befejezés) gombra, ha végzett.

fiSUS ou

[ wireless Setting

Network Name
(ss10) ASUS

Network key

Enter a network key between 8 and 63 characters{letters,
numbers or a combination). If you do not want to set the
network security, leave the network key field blank. The
default wi security is - AES +
TKIP.

4. fejezet: A specidlis beallitdsok konfiguralasa RT-N12 LX
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A Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi védett beallitas
- WPS) beallitasa

AWPS (Wi-Fi Protected Setup) lehet6vé teszi a biztonsdgos és védett vezeték nélkdili
halézat egyszeri bedllitasat.

vezeték nélkdli LAN kartyat hasznal.
« Windows' operaciés rendszerek és vezeték nélkiili LAN kartyak/adapterek, amelyek
tdmogatjak a WPS funkciot.

/ + Gy6z6djon meg arrol, hogy WPS (Wireless Protected Setup) funkciéval rendelkezé

Tamogatott Tamogatott vezeték nélkiili adapterek

operacios
rendszerek

Vista 32/64 Intel” vezeték nélkiili LAN kartya

ASUS 167gv2 illesztéprogram v3.0.6.0 vagy Ujabb
ASUS 160N/130N illesztéprogram v2.0.0.0 vagy Ujabb
XP SP2 Intel” vezeték nélkiili LAN kartya

ASUS 167gv2 illesztéprogram v1.2.2.0 vagy Ujabb
ASUS 160N/130N illesztéprogram v1.0.4.0 vagy tjabb
ASUS LAN kartya ASUS WLAN segédprogrammal

XP SP1 és 2000 ASUS 167gv2 illesztéprogram v1.2.2.0 vagy tjabb
ASUS 160N/130N illesztéprogram v1.0.4.0 vagy Ujabb

AWPS beallitasahoz:
1. Nyomja meg a WPS gombot a routeren.

i

L]

D)

T

24 RT-N12 LX 4. fejezet: A specidlis beallitdsok konfiguralasa



2.

Nyomja meg a WPS gombot a vezeték nélkili LAN kartyan, majd kattintson a Start
PBC (PBC inditasa) elemre.

A vezeték nélkiili LAN kartya PIN-kodjét is megadhatja, majd kattintson a Start PIN
(PIN inditasa) elemre. .

Language:
English v

RT-N12 LX

General [V Professional

Wireless - WPS

WPS (Wi-Fi Protect=d Setup) provides easy and secure estsblishment of a wireless
network. You can configure WPS here vis the PIN code method

|2 Configured  [] UnConfigured

AP PIN Coge: ERFZZLT

Client PIN Code: | EEEEPERE)

/ Megjegyzés: A vezeték nélkiili LAN kartya PIN-kédjaval kapcsol részleteket illetéen

meg a vezeték nélkiili LAN kartyahoz mellékelt dokumentaciét.

4. fejezet: A specidlis beallitdsok konfiguralasa RT-N12 LX

25



26

A firmware frissitése

% Megjegyzés: Toltse le a legfrisseb firmware-verziét az ASUS weboldalrdl: http://www.asus.com

A firmware frissitése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) elemre a képernyé bal
oldali részén 1évé navigéaciés mentiben.

2. Az Administration (Kezelés) meniiben kattintson a Firmware Upgrade (Firmware
frissités) gombra.

) Langusge: :
cmare Version: 1003 e o
Operstion Mode: B Sy

Operation Mode | system [EZMNPPRRNY  Restore/Save/Upload Setting

i
il

Administration - Firmware Upgrade @

Follow instructions isted below:

1. Cheok if any new version of frmaare is avalable on ASUS wsbsite

2. Download  popar version to your looal mactine.
3. Specity the path of an name of the cownload file nthe [New Firmuare
Fisl.
4. Chok [Upiosa] to uplosd the ik to -2 L. Uploscing process takes sout
three minutes.
£ Afterreosiving 5 coneet frmasrs ik, KL Wil sutsmaticaly st the
i fiished

1003

1. For a configuation parameter existig both i the 0kt and new firuare,its
‘setting wil be kept during the upgrade process.

2 nosse fsie, Rraur2 Lt
automatioaly. The LED signais. atthe front of Rr-utzux willndcate such
situation. Use the Firmuare Restoration utity on the CD to do system
resovery.

3. ANew Firmware File (Uj firmware-fajl) mezében kattintson a Browse (Tall6zas)
gombra, hogy megkeresse az Uj firmware-t a szamitogépen.

4. Kattintson az Upload (Felt6ltés) gombra. A feltdltési folyamat koriilbellil harom percet
veszigénybe.

Megjegyzés: Ha a frissités sikertelen, a rendszer visszaallitdésahoz hasznalja a Firmware Restoration
(Firmware-helyreallités) segédprogramot. Tovabbi részletekért a segédprogrammal kapcsolatban
tekintse meg a felhasznéloi Utmutatd 5. fejezetének Firmware-helyreallitas cim( részét.

RT-N12 LX 4. fejezet: A specialis beallitdsok konfiguralasa



Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése

A beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) elemre a képernyé bal
oldali részén 1évé navigaciés meniiben.

2. Az Administration (Kezelés) meniiben kattintson a Restore((Beallitas viszaallitasa)/
Save(mentése)/Upload Setting (felt6ltése) elemre.

X Langusge:
Firmware Version: 1003 ==

pertion ade: 2mg : T i)

Lo L Restore/Save/Upload Setting

Administration - Restore/Save/Upload Setting

&

This function allows you to save curent setfings of RT-N12LX to a file, or load settings
from a file.

Factory default

Save sating: 7|

Restore selting.

3. Jelolje ki a végrehajtandé feladatot:

« Agyari bedllitdsok visszadllitdsdhoz kattintson a Restore (Visszaallitas) elemre, majd
kattintson az OK gombra a megerdsitést kérd lizenetben.

«  Azaktudlis rendszerbeallitdsok mentéséhez kattintson a Save (Mentés) gombra,
majd kattintson a Save (Mentés) elemre a fajl letltésére valé ablakban, hogy a
rendszerfajlt a kivant helyre mentse.

+  Korabbi rendszerbedllitasok visszaallitdsahoz kattintson a Browse (Tallézas) gombra

a visszadllitando rendszerfajl megkeresése érdekében, majd kattintson az Upload
(Feltoltés) gombra.

4. fejezet: A specidlis beallitdsok konfiguralasa RT-N12 LX
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A segédprogramok
telepitése

A segédprogramok telepitése

A tdmogatd CD tartalmazza az ASUS vezeték nélkiili router konfiguralasahoz sziikséges
segédprogramokat. Az ASUS WLAN segédprogramok telepitéséhez Microsoft® Windows
alatt, helyezze a tdmogaté CD-t a CD-meghajtdba. Ha az automatikus lejatszést
letiltottak, futtassa a setup.exe fajlt a tamogatd CD gyokérkdnyvtaraban.

A segédprogramok telepitése:
1. Kattintson az Install...Utilities elemre. M-S S

R Install ASUS Wireless Router Utilities

Uninstall ASUS Wireless Router Utilities

Read User Documentation

Explore this CD

Browse our Web Site

2. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

i e .,

5. fejezet: A segédprogramok telepitése RT-N12 LX 29



3. Kattintson a Next (Tovabb) gombra
az alapértelmezett célmappa
kivélasztésdhoz, vagy kattintson a
Browse (Tall6zas) gombra egy masik
Utvonal kivalasztasdhoz.

4. Azalapértelmezett program mappa
elfogadasahoz kattintson a Next
(Tovabb) gombra, vagy adjon meg
egy masik nevet.

Install5 <Book ][ Meot> [ coca |

5. Atelepités végén kattintson a Finish
(Befejezés) gombra.

st

30 RT-N12 LX 5. fejezet: A segédprogramok telepitése



Eszkozfelderités

A Device Discovery (Eszkdzfelderités) az ASUS egyik WLAN segéprogramja, amely
érzékeli az ASUS vezeték nélkiili routert és lehet6vé teszi annak konfiguralasat.

A Device Discovery (Eszkozfelderités) futtatasa:

A sz&dmitogép asztalan kattintson a Start > All Programs (Minden program) >

ASUS Utility (ASUS segédprogram) > RT-N10LX vezeték nélkiili router > Device
Discovery (Eszkozfelderités) elemre.

" Device Discovery

Printer

Device SSID IP Address Subnet Ma
RT-NIZLX ] 3.1

19 3.1.1

[
|

% Configure | 9, Search | A Exit |

Mumber of devices found: 1

. Kattintson a Configure (Konfiguralas) elemre a web GUI eléréséhez és a
vezeték nélkdli router konfiguraldsahoz.

. Kattintson a Search (Keresés) gombra a hatésugaron beliil Iévé ASUS
vezeték nélkili routerek kereséséhez.

. Kattintson az Exit (Kilépés) gombra, hogy kilépjen az alkalmazasbol.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése RT-N12 LX 31



Firmware-helyreallitas

A Firmware Restoration (Firmware-helyredllités) olyan ASUS vezeték nélkili routeren
hasznélhato, amelyen a frissités soran megsériilt a firmware. Feltolti a megadott
firmware-t. A folyamat kérilbeltil 3-4 percet vesz igénybe.

R Fontos: a Firmware Restoration (Firmware-helyreallitas) segédprogram futtatasa el6tt inditsa el
a biztonsagi médot.

A biztonsagi méd inditasa as a Firmware Restoration (Firmware-helyreallitas)

segédprogram hasznalata:

1. Huzza ki a vezeték nélkiili routert az dramforrsbol.

2. Tartsa lenyomva a hatlapon Iévé Restore (Visszadllitds) gombot, mikdzben
visszadugja a vezeték nélkiili router tapdugdjat az aljzatba. Engedje el a Reset
(Alaphelyzet) gombot, amikor az el6lapon Iévé Power (Tap) LED elkezd lassan
villogni, ami azt jelzi, hogy a vezeték nélkiili router biztonsagi médban van.

3. Aszamitdgép asztalan kattintson a Start > All Programs (Minden program) > ASUS
Utility (ASUS segédprogram) > RT-N10LX Wireless Router (RT-N10 vezeték nélkili
router) > Firmware Restoration (Firmware-helyredllitas) elemre.

A& Firmware Restoration [g|
Filename: || Browse...
Status

Once you have specified afile, click the "Upload" buttan.

Upload | Close

4. Jelolje ki a firmware fajlt, majd kattintson az Upload (Feltdltés) gombra.

/ Megjegyzés: ez nem firmware-frissité segédprogram, és nem hasznalhaté miikodd ASUS vezeték
nélkli routeren. A firmware-frissitést altalaban a web-alapd feliileten kell elvégezni. Lasd a 4.

32 RT-N12 LX 5. fejezet: A segédprogramok telepitése



Hibaelharitas

Hibaelharitas

nélkiili router hasznalata kdzben esetleg eléfordulé problémék. A problémakat az On
altal elvégezhetd, egyszer( hibaelhéritéssal oldhatja meg. Ha a fejezetben esetleg
nem emlitett problémaval talalkozik, akkor vegye fel a kapcsolatot az ASUS muiszaki

tdmogatdssal.

Probléma Miivelet

A kliens nem tud vezeték
nélkili kapcsolatot [étesiteni a
routerrel.

Tartomanyon kiviil:

« Prébalja meg kdzelebb helyezni a routert a
vezeték nélkili klienshez.

« Prébalkozzon a csatornak allitasaval.

Hitelesités:

« Hasznaljon vezetékes kapcsolatot a routerhez
torténd kapcsolddashoz.

« Ellendrizze a vezeték nélkili biztonsagi
beéllitésokat.

+ Nyomja meg legalabb 6t mésodpercig a hatlapon
Iévé Restore (Visszaallitas) gombot.

A router nem talalhato:
+ Nyomja meg legalabb 6t mésodpercig a hatlapon
|év6 Restore (Visszadllitds) gombot.

« Ellendrizze a vezeték nélkili adapter bedllitasait,
pl. SSID és titkositas.

6. fejezet: Hibaelharitas
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Probléma Mivelet

Nem lehet csatlakozni az
internethez a vezeték nélkiili
LAN adapteren keresztiil

+ Prébélja meg kdzelebb helyezni a routert a
vezeték nélkili klienshez.

« Ellenérizze, hogy megfelel6 vezeték nélkili
routerhez csatlakozik-e a vezeték nélkiili adapter.

« Ellendrizze, hogy a hasznalatban 1év6 vezeték
nélkiili csatorna megegyezik az On orszagaban/
térségében hasznalttal.

« Ellendrizze a titkositasi bedllitdsokat.

« Ellendrizze, hogy az ADSL vagy kabel megfeleld
csatlakozik-e.

+ Prébélkozzon ujra egy masik Ethernet kabel
hasznalataval.

Az internet nem érhetd el

« Ellenérizze az ADSL modem és a vezeték nélkuli
router jelz6fényeit.

+ Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a vezeték
nélkiili router WAN jelzés(i LED-je. Ha a LED NEM
vilagit, cserélje ki a kabelt, majd probalkozzon
Ujra.

Ha az ADSL modem, Link”
jelzésti lampéja folyamatosan
BE van kapcsolva (nem villog),
azinternet-elérés lehetséges.

« Inditsa Ujra a szamitdgépet.

« Tekintse meg a vezeték nélkdli router gyors
izembe helyezési Gtmutatojat, és végezze el Ujra
a bedllitasokat.

+ Ellendrizze, hogy BE van-e kapcsolva a vezeték
nélkli router WAN jelzés(i LED-je.

« Ellendrizze a vezeték nélkli titkositas beéllitasait.

« Ellendrizze, hogy a szamit6gép le tudja-e kérni az
IP-cimet (mind vezetékes, mind vezeték nélkuli
halézat esetében).

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy az On
bdngészéprogramja helyi LAN hasznélatéhoz
van konfiguralva, nem pedig proxy-szerver
hasznalatahoz.

Ha az ADSL,LINK” jelti ldmpéja
folyamatosan villog, vagy nem
vilagit, az internet elérése nem
lehetséges - a router nem képes
kapcsolatot |étesiteni az ADSL
haldzattal.

+ Gy6z6djon meg arrél, hogy minden kabel
megfeleléen csatlakozik.

« Huizza ki a tapkabelt az ADSL vagy
kabelmodembdl, varjon néhany percig, majd
csatlakoztassa Ujra.

+Ha az ADSL ldmpa tovabbra is villog, vagy
KIKAPCSOLVA marad, vegye fel a kapcsolatot
ADSL-szolgaltatéjéval.

Elfelejtette a halézatnevet vagy
a titkositasi kulcsokat

« Prébélkozzon vezetékes kapcsolat létesitésével,
majd a vezeték nélkiili titkositas ismételt
beallitésaval.

+ Nyomja meg legalédbb 6t masodpercig a vezeték
nélkiili router hatlapjan lévé Restore (Visszadllitas)
gombot.
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Probléma Mivelet

Elfelejtette a halézatnevet vagy | « Prébélkozzon vezetékes kapcsolat létesitésével,
a titkositasi kulcsokat? majd a vezeték nélkdili titkositas ismételt
beallitasaval.

+ Nyomja meg legaldbb 6t mésodpercig a vezeték
nélkili router hatlapjan lévé Restore (Visszaallitas)
gombot.

Az alabbiak a gyari alapbedllitasok:
Felhasznalonév: admin
Jelszé: admin

DHCP engedélyezése: Igen (ha a WAN kébelt
csatlakoztattak)

IP-cim: 192.168.1.1
Tartomanynév: (Ures)

Alhalézati maszk: 255. 255. 255.0
DNS-kiszolgald 1: 192.168.1.1
DNS-kiszolgalé 2: (Ures)

SSID: ASUS
Nem tudom hasznélni a Ellendrizze az tvélasztéd mikodési izemmaodjat.
19,2',1 6,8'1 1 cimet a kezddlap Utvalasztd lizemmaddban az alapértelmezett
eléréséhez.

IP-cim értéke a kovetkez6: 192.168.1.1.

+ AP lzemmodban hasznélja az
eszkozfelismerési funkciot az Utvalaszto IP-
cimének meghatérozasahoz.
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Megjegyzések
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at

http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

+  This device may not cause harmful interference.

+  This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

\_ Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.
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Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Safety Information

To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, this equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your
body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements - Article 3

Protection requirements for health and safety - Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility - Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17
has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe (ETSI)

IC Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.”
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the
GNU General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact
terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped
with our product. All future firmware updates will also be accompanied with their
respective source code. Please visit our web site for updated information. Note that we
do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document,
but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and
change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all

its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s
software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free
Software Foundation software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General
Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute
copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source
code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in
new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you

must give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know
their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.
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Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified
by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have
is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the
original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid
the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses,
in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed
by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General
Public License. The “Program’, below, refers to any such program or work, and a
“work based on the Program” means either the Program or any derivative work
under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of
it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term “modification”)
Each licensee is addressed as “you’”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this
License; they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted,
and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along
with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your
option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus
forming a work based on the Program, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a
whole at no charge to all third parties under the terms of this License.
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¢) If the modified program normally reads commands interactively when run, you
must cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary
way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice
and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the
user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive
but does not normally print such an announcement, your work based on the
Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections
of that work are not derived from the Program, and can be reasonably considered
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do
not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when
you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the
Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided
that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code,
which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form
with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any associated interface definition

files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable.
However, as a special exception, the source code distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the
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operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or
distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under
this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in
full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on
the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms
and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy,
distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted
herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this
License.

7. If,as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or
for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions
of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute
the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly
through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be
to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a
whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other
property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
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system, which is implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed through that
system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either
by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places
the Program under this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit
to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a
version number of this License which applies to it and “any later version’, you have
the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify
a version number of this License, you may choose any version ever published by the
Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FORTHE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT
WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH
YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.
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12 IN'NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/
OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR
OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

DGT Warning
RRNRBEBBINRGEEH - JEEH T 07 - BRAEAZIAGERE
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EBINEFREREAFSFERMRELRTESEERS  BRRETERRE
FEEMER - MEEETRISHSEERER -

RIESRERE @ BREEIREERCBREERS -
ENREHEBRARISRBEEITR - NELERRAT B ERRRCTE -

Safety Warning

SAFE TEMP: This wireless router should be only used in environments with ambient
temperatures between 5°C(41°F) and 40°C(104°F).

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during
electrical storms.
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ASUS Contact information
ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Address 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Website www.asus.com

Technical Support

Telephone +886228943447

Support Fax +886228907698

Online support support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone +15029550883

Fax +15029338713

Website usa.asus.com

Online support support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +492102959911

Website www.asus.de

Online contact www.asus.de/sales*

Technical Support

Telephone (Component) +491805010923
Telephone (System/Notebook/Eee/LCD) +491805010920
Fax +492102959911
Online support support.asus.com

* Available on this site is an online Technical Inquiry Form that you can fill out to contact technical
support.
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Gyarto:

ASUSTeK Computer Inc.

Altalanos +886-2-2894-3447
(tel.):

Vallalat cime: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,

TAIWAN
A meghatalmazott ASUS Computer GmbH
képviseldje Eurdpaban: |\t cime: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Engedélyezett forgalmazok
Torokorszagban:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.

Altalanos +90212 3311000
(tel):

Vallalat cime: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL
CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Altalanos 0090 2123567070
(tel.):

Vallalat cime: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC
IS MERKEZI No:15/C D: 5-6 34394
MECIDIYEKOY/ISTANBUL

EEE Yonetmeligine Uygundur.
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